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ACTIVE SPEAKER BOX WITH USB/SD & BLUETOOTH
BT12A: 12"/30cm 450W / BT15A: 15” /38cm —500W
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about the way to proceed.
NOTE IMPORTANTE : Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres. Veuillez les faire recycler a un
point de collecte spécialisé. Consultez les autorités locales ou votre revendeur sur la facon de les recycler.
Elektrogerdte gehéren nicht in den Hausmiill. Sie miissen in speziellen Betrieben recycelt werden. Wenden Sie sich hierzu an die értlichen Behérden
oder Ihren Fachhéndler!
De elektrische producten mogen niet naast het huisvuil geplaatst worden. Gelieve deze te laten recycleren daar waar er centra’s hiervoor voorzien
is. Raadpleeg de plaatselijke autoriteiten of uw verkoper ivm de manier van recycleren.
Los productos eléctricos, no pueden ser tirados a los contenedores normales. Por favor, cuando desee desacerse del equipo, llévelo a un centro de
reciclado. Pregunte a las autoridades locales, como proceder en este caso.
Produtos eléctricos néo deveréo ser postos em contentores de lixo caseiros. Por favor, deposite-os em c ores para reciclagem. Questione as
autoridades locais ou onde adquiriu o produto sobre como deverd proceder.
Produsele electrice nu trebuie reciclate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugam sa le transportati la un centru de reciclare. Adresati-va
autoritatilor locale sau furnizorului local despre procedura.
Produkty elektryczne nie mogq by¢ utyliz wraz z odpadami domowymi, po wyeksploatowaniu urzqdzenia prosze skierowac je do
recyklingu.
POMEMBNO:Elektiréni izdelki se ne smejo odlagati v gospodinjske odpadke.Prosimo, da jih pripeljete do centra za recikliranje.Vprasajte svoje
lokalne oblasti ali svojega prodajalca o tem kako se nadaljuje.
NOTA IMPORTANTE : Los productos electricos no han de tirarse a la basura normal una vez no sirva. Consulte a la s autoridades locales, cual es la
manera correcta de reciclarlo y los puntos para ello.

E\/ Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your dealer
|l
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AKTIVBOX MIT USB/SD SPIELER + BLUETOOTH

Sicherheitsvorkehrungen

* Die Box muss von einem Fachmann unter Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen vorgenommen werden.

* Niemals das Gehause mit Losungsmitteln oder Benzin reinigen.

* Niemals Hitze erzeugende Geradte wie Lampen oder Nebelmaschinen auf die Box stellen.

e Vor Nasse und Regen schiitzen. Wenn Flissigkeit ins Gehduse dringt, besteht Stromschlag- und
Kurzschlussgefahr.

e Niemals das Gehduse so stapeln, dass es beim Fallen Menschen verletzen kann.

Zusatzliche Sicherheitsvorkehrungen fiir aktive Boxen

e Vor dem Anschluss prifen, ob die Spannung und Frequenz des Netzstroms der Versorgungsspannung
des Gerats entspricht.

* Gerat vom Netz entkoppeln, bevor Anschliisse vorgenommen werden.

* Niemals das Netzkabel einklemmen oder durch scharfe Kanten beschadigen. Niemals das Netzkabel mit
anderen Kabeln in Kontakt kommen lassen. Das Netzkabel nur am Stecker handhaben.

e Die Sicherung nur durch eine gleichwertige ersetzen.

Warnung
Vor Anschluss oder Betrieb der Box sorgfaltig die Anleitung lesen.

Funktionen

1. USB Player MODE Umschalten zwischen USB / SD / BLUETOOTH
2. Volume 1: Regelt die Lautstdrke des N]| Play/Pause
Mikrofoneingangs - Wiederholung

3. 6,35mm Klinkenbuchse fir ein Mikrofon I« Zuriick

4. XLR Buchse fiir ein Mikrofon -

5. Volume 2: Regelt die Lautstdrke vom Line- M Weiter

Eingang * Bluetooth

6. Symmetrischer Cinch Verbinder fiir Gerate wie CD Spieler, Tuner
oder Mischpult.

7. XLR Line Eingang fiir Gerate wie CD Spieler, Tuner oder
Mischpult

8. 3,5mm Klinkenbuchse fur Gerate wie Mobiltelefone.

9. XLR Line Ausgang zum Anschluss einer anderen Aktivbox

10. Equalizer: Regelt den Klangpegel der hohen Frequenzen in
einem Bereich von -12dB bis + 12dB

11. Equalizer: Regelt den Klangpegel der tiefen Frequenzen in einem
Bereich von -12dB bis + 12dB

12. Clip LED: Leuchtet, wenn das angelegte Eingangssignal die
Verzerrgrenze erreicht. Den Eingangspegel senken, um Verzerrung zu
vermeiden.

13. Volume 3: Regelt die Lautstarke vom MP3 Spieler

14. Ein/Aus Schalter: Zum Ein- und Ausschalten der Box

15. Netzbuchse: Zum Anschluss eines IEC Netzkabels.

Bluetooth Pairing

- MODE Taste driicken, um zwischen USB/SD und Bluetooth
umzuschalten

-Das BLUETOOTH Zeichen blinkt, wenn das Gerét nicht gepairt ist.

- Die Box tragt den Namen "Bluetooth"

- Der Pairingcode der Box ist "0000"

-Wenn das Bluetooth Zeichen nicht mehr blinkt, ist das Gerat gepairt.
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FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

. Stoppt den MP3 Spieler

. Umschalten zwischen USB / SD /Bluetooth

. Tonstopp

Zuriick zum vorigen Titel

. Weiter zum néachsten Titel

. Abspielen/Pause des MP3 Spielers

. Verringert die Lautstarke

. Erhéht die Lautstarke

. Equalizer zur Klangregelung

10. Direktzugriff zum Titel durch Eingabe der Nummer

WONOOUAWNR

Technische Daten
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BT12A BT15A
Hochstleistung 450W 500W
RMS Leistung 225W 250W
Tieftoner 12"/30cm 15"/38cm
Schwingspule 1.5" 2"
Magnet 370z 45 0Oz
Impedanz 4 Ohm 4 Ohm
Tweeter 1"/2.5cm 8 Ohms 1"/2.5cm 8 Ohms
Schutzvorrichtung des Tweeters PTC PTC
Trennfrequenz 1.8kHz 2kHz
Frequenzbereich 25Hz-19.5kHz 50Hz-20kHz
Empfindlichkeit 1W/1m 102dB 94dB
Gewicht 14kg 16kg
Abmessungen 350 x 305 x 570 mm 410 x 360 x 690 mm
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